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tion, we observe Pentecost on Sunday.

PENTECOST

Pentecost is the coming of the Holy Spi-
rit to the apostles. During the Last Sup-
per Christ promised the apostles to send
the Holy Spirit (John 16:71), and on the
day of His Ascension directed them to
wait in Jerusalem until the arrival of the
Holy Spirit (Luke 24:49), which trans-
pired at the end of the fifty-day period
after Easter (Acts 2:4), with the signs of
sudden noise, fiery tongues, and the
ability to speak other languages (Acts
2:1), as the Gospel says, "the day of
Pentecost having run its course "(Acts
2:1).

Since in the year of Christ's death Pas-
sover fell on Friday, the 50th day of
Advent, that is, Pentecost, was due to
end on Friday; however, tradition ac-
cepts Sunday as the day, and counting
fifty days from the day of the Resurrec-

This feast also, along with Easter, is variable within an interval of thirty-five days,
from May 10 to June 1. In the early centuries, Pentecost was observed only one day,
terminating the fifty-eight day series of ordained dominical commemorations, be-

ginning with the resurrection of Lazarus.

The fast of Elija begins on the day after Pentecost. Shnorhali arranged the entire
week as a feast in honor of the Holy Spirit and adorned it with special hymns and
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lections, changing the prescribed order in the church, but without removing the fast-
ing.
SUNDAY, MAY 23, 2010 NO. 21/2010

Morning Service: 10:00 A.M
Holy Badarak: 10:30 A M
Celebrant: Rev. Father Hovsep Karapetyan

Pastor’s Assistant: ~ Dn. Leon Khoja-Eynatyan

Ushers: Betty Dedeyan and Anne Andonian
Choir: Dr. Hratch Semerjian, Director
Organist: Tigran Hovhannisyan

Bible Readings: Acts 2: 1-21; John 14: 25-31.

HOKEHANKIST REQUIEM SERVICE

For the Souls of: Requested by:
Grigor Baghdasaryan (40days) Baghdasaryan & Bayburtyan Families

Yeter Mermer (40 days) Mermer & Ohanian Families

Hospitality Hour Sponsored By
Baghdasaryan and Bayburtyan Families in Memory of
Grigor Baghdasaryan
Mermer and Ohanian Families in Memory of
Yeter Mermer

PRAYERS FOR SPEEDY RECOVERY FOR:

Zabelle Soghomonian Beard, Keghanoush Boyajian, Michael Dittmann,
George Dunyan, Haig Ellian, Joseph Kachachi, Vahan Khoyan, George
Krikorian, Kay Mangasarian, Varsenig Markarian, John Najarian, Hripsime



Nazarian, Arpine Panosyan, Horen Panosyan, Mary Perkins, Araksi Prodromi-
dis, Robert Riley, Agnes Salisbury, Armine Turmanian

ST. MARY’S SUMMER APPEAL

Due to the coming slow summer season, our church faces extra finan-
cial strain. Your generous donations will sustain the church through
the summer. We thank all of our dedicated parishioners for their
support.

CALENDAR OF EVENTS

Sunday, June 6, 7:30 PM - Ashot Ghazaryan
Solo Variety Show in Armenian.
Ticket Info. In Vestibule.

Saturday, June 12, Noon-5 PM - Armenian Festival, Alexandria, VA.
Details to Follow

Sunday, June 13, 1:00 PM - Shnorhali School Year End Hantess.
Lunch and Graduation Ceremony.
Details in Vestibule.

Sunday, June 20, Noon-4:00 PM - ACYO Red Cross Blood Drive.
In Church Hall — Details in Vestibule.

Congratulations to:

Annie S. Totah, recipient of 2010 Ellis Island Medal of Honor.

Annie has been an ardent supporter and benefactor of St. Mary’s activities
and the Armenian Community Issues in the District.

Congratulations to:

Deacon Leon Khoja-Eynatyan, our Pastor’s Assistant, on his graduation
from St. Nersess Armenian Seminary on May 22, 2010. Der Hovsep and
the Parish Council wish him success and prosperity in his life mission.

Saint VVartan Camp 2010 (for campers ages 8-15)
St. Vartan invites all children to experience a place where Armenian faith
and culture are nurtured and nourished, a place every child can call “home”.




Take the brochure with more information and the application form from
the vestibule table.

Boyajian Choir Leadership Development Program (August 15-22) This
three-year program is open to students age 14 and up who are interested
serving their church as a Choir Director in the future. Details to follow.

We encourage the young members of our parish to participate in the
variety of programs that our Diocese offers.

St. Nersess 2010 Summer Conferences:

The living faith of the Armenian Church for young Armenians today

- Post High School A.........cccooiiiiiiii June 11-16

- Deacons’ Training Program.................... June 25-July 3
- High School A, July 6-14
- High School B...........cooooi July 16-24
- High School C..............ooiii August 3-11
- Junior High School...................... L. July 26-30
- Post High School B......................... August 13-19

Take the brochure with more information and the application form
from the vestibule table.

The Couples Ministry of St. Mary is sponsoring a Canned Food Drive in
May to benefit the Friendship House. Please donate canned fish, meat,
fruits, soups, stews, chili or other canned goods to this important communi-
ty charity. Smaller cans preferred. Boxes are set up in the Church hall for
donations.

ENTERING THE CHURCH

- Your entrance into the church must be reverent and gentle.

- One of the devotional practices or the Armenian Church (as of all Eastern
Churches) is the beautiful custom of burning candles in front of the holy pic-
tures. While making the sign of the cross, you say a short prayer for you and
your dear ones, then take your place.

- When you take your place you bow down your head slightly, make the sign of
the cross, & inaudibly say “The Lords Prayer.” You are now ready to participate
in the service.



- While entering, if you find that the Bible or the Gospel is being read, or if

Havadamk (the Nicene Creed) is in progress, stay in ante room and do not enter

the church until it is over.

TWO PARTS OF THE BADARAK

The principal liturgical service of the Armenian Church is, as its name implies,
the Divine Liturgy (in Armenian, Badarak). The Badarak is not merely one of
the things the Church does. It is the most important expression of the Church’s
faith and identity.
In all of the ancient Churches, the Divine Liturgy consists of two large blocks:
the Synaxis [Jashou Zham ], and the Eucharist [Kohapanoutyoun ]. In the Ar-
menian Badarak these two parts are preceded by a preparatory introduction and
end with a brief conclusion, both late additions to the ancient two-part struc-
ture.
The Synaxis, which means “Assembly,” or “Gathering together,” is often
called the “Liturgy of the Word,” because this part of the Divine Liturgy cen-
ters on the reading of passages from the Bible, especially the Holy Gospel. The
Armenian Church fathers always emphasize that in the reading of the Gospel
Jesus Christ himself is revealed. Around the turn of the eighth century, the
Armenian theologian Stepanos of Siunik (7735) wrote, “...It is not a delegate
who pronounces the Gospel, or even an angel, but the Lord of heaven and earth
himself, saying, ‘I came from the Father and have come into the world’ [Jn
16:28].” So Christ is reveled in the Gospel reading and this corresponds to his
revelation by his body and blood in Holy Communion.
The second block of the Badarak is called the “Eucharist,” a Greek word
meaning “thanksgiving.” We give thanks to the Lord because he has saved us
and cares for us. The heart of the Eucharist in all ancient Christian traditions is
called the Anaphora or Eucharistic Prayer [Khorhrtamadooyts or Kohoutyan
Aghotk]. This long prayer is recited by the priest on behalf of all the people.
In the Divine Liturgy, the Church takes unleavened bread and wine and offers
them to God. We ask that he sanctify them by his Holy Spirit and change them
into the Body and Blood of Jesus Christ, a means for our communion with
Him. The Armenian Church believes that when we receive Holy Communion,
we are not eating mere bread and wine. By the miraculous power of God, we
are receiving Christ himself, in a manner, which we admit is beyond our com-
prehension.
We participate most fully in the Divine Liturgy when we receive Holy Com-
munion. It is the greatest Christian privilege, and ideally, baptized members of



the Armenian Church should receive communion whenever the Badarak is
celebrated.
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Uwjhu 23 Znghquniun (NMEunklnunk)
Uwghu 30 BEnhw dwpqupkh hhpwwnwlnipjut op
Uwjhu 31 Znhthuhdjug Yniyjutph hhpwunwlnipjut op
FEAST DAYS
May 23 Pentecost
May 30 Remembrance of Prophet Elijah
May 31 St. Hripsime and her Companions

Znghquniun (MEuntlnunk)

Unwpjujukph ypw Up. Zngnt hodwt hhpwnnwlnipjut Snut k, np wbnh k&
niutglk] Up. Zwpnipjmtt hhuniubpnpny opp: Ujy  wwwdwnny B
Znqlquniuinp vhpnn iintinid Eu Quunhljhg hhuntti op htwnn: Up. Znght Up.
Cppnppmipjutt Eplip wudbphg dkyu E, hwdwgn ti hwjwuwp Zopp G
Opngnit: phuninu Pp Eplpuwyhtt gonpoénmiubmipjutt pupwugpnid
wnwpjujubph hbkwn junut] Ep Up. Zngmt qujuuyut dwuht. «bul
Unhpwphsp® Up. Znght, npht Zwypp Yniquplh bd wtinitng, Lw dkq wdku
put Yniumguth kv dkq Yhhotguh wytt wdkup, hus Gu wuwgh dkg» (Znyh.
14.26).

Up. Zngnt quniunnp  tjupugpyus L Qnpsép Unwpbhingmd.  «Gpp
NMEtnbkinunkh opkpp pugwi, pnnpp dhwuhpw, dhwwnbn Eht: G
hwuljupswlih tpluphg huskg dph dwytt® uvwwuwnhll hnndhg Ghws dwjuh
tdwt. b igpkg wyt tintip: B bputg Epkrughtt ppdwiguws (kgnitkp® tdwt
pnghnku (Egnitbph, npnup tuwnbghtt jnipwpwbsniph Jpu: Gr pnnpp
1gdtightt Unipp Zngny ni uljubightt junuby niphp jkgqnitkpny, huswbu np
Unipp Znght tpwtg junukj kp tmwihu» (@npsdp 2:1-4):

UundJudwotsyut wju  hwwnndwoénid  toynd  Eu  wwppbp  Eplpubph
wuniukp, npntnhg Ejwsubpp qupdwinid &' jnipwputymiptt hp



hupuquun (kqnit ubkny: Zhpwnwljyus mbknuiunitbiubph pynud Bb twbe
Uhowgqbwnpp, Zpbwunwup tt Gudhppp (Fnpsp 2:9): Blibknkguljut unipp
hwjptphg Skpunininhwtnut ni Ognuwnphtinup wungnud G, np wydbih &hown
Uihth Zptwunwt punp hnpjpwphtil] Zwujwunwt punny, pwuh np wykjh
npuwdwpwbwlut k np owwp Eplpubph owppnid tydws 1hup
Zujuunnwbp: Fugh wyny, womwphwgpuljutt wenudny Uhowgbwnph b
Qudhpph dhol gquniynid E Zujuwunwiip:

Zbnbrwpwp' wju ywbwynp hpunupdnipuit wjutuwntu Eu btk tub
hujtpp: 2wy Unwphjuljub Bhtnkgnid Znghqujunyut swpuljutiiiphg ku
«Unwphijny wnuitnp (Up. Znght wnuyunt wbupny heot) E Zhuniu
Lphunnup  djpuniput dwdwtul)) bt «Gppoppniphtt whpwdwbih»
owpwlwuukpp, npntp GEpgynud o wpwynunyut dudbpgnipjub
npupwugpnid: bul] tpkljnjut dudbkpgnipniunid juwnwpynid £ winpuuwnwih
wpuwpnnnipjnit b puptpgdnid 12-pn gquph 2wy Eibknkgnt huypbphg
‘Ukipubiu Lwdppntiugnt wju wnphy gpdusd wnnppp:

Lphunnubwljut Ghknkgnid sunphh Juppuuybwnnipniup juydws k Up.
Znqnt htwn: Cunn wyy Jupnpuybnnipjul pipupwuisnip wnwphinipnth
wunywséwihtt wupgl E, np nuipynid £ hwjwwnwugyuih Up. Zngnig, b nplk
wnwphtunipjutt Jhpugpnudp  ubthwljut wbdhtt b ny pk Uuwndnil,
hywpunipjut  wwtnn  dks  dbEgp Lk ZEwbwpwp, Znghqujuunh
hhowunwlndp twbh  Uny £  jnipwpwibynip hwjwwnwugyuht’
hywpunipniihg juntuwthl] b wunduoswyhtt stnphubpny dhuwyt puph
qnpobp Juwnwpk: Gpinowpphhg ujuynid £ Gnhwljut wwhpp:

Zwy Unwphjujut titntkgnt §nnuhg vwhdwidws mupju snpu tnuuwlyh
wwhptiphg uw wdwpbwdninh owpwpwwwhpt £ bPywbu  Uniu
tnwbwlutph wwhpkpp, Enhwljut ywwhpp bu GyEnkguljut npblk wnnuh
yuwwnpwuwnnipintl sk Cunn wdutnnipjut’ Bnhwlwb E §nsynid dvhuytt wyt
yuwwndwnny, np bwpunpnnid £ owpwpwuwwhph hwonpn Jhpwljhhtt® Gnhw
dwpqupbkh hhpwnwlnipjutt nintht: Udwndu wju wwhptt ujuynid Lk
znghiquunjult - hpwlph  hwonpy  opp  (wuwhph  pupblunutp’
Znqhiqujuunyut Jhpwlh): Quuljh opdw thnthnpudwtt hkwn wwhph ulhqpp
Jupnn L thntnjudl dwjhuh 11-hg  dhtyh  hnithuh  14-u pbljws
dJudwbwuljuhwnyjwsnid: Uniu tnutwljubph wwhptph tdwt, wyju yuwhpp
lbu mbkind E5 op’ Gplynuowpphhg dhtish nippuip:



V

25 "These things | have spoken to you, while | am still with you. 26
But the Counselor, the Holy Spirit, whom the Father will send in my
name, he will teach you all things, and bring to your remembrance
all that | have said to you. 27 Peace | leave with you; my peace |
give to you,; not as the world gives do | give to you. Let not your
hearts be troubled, neither let them be afraid. 28 You heard me say
to you, 'l go away, and | will come to you."' If you loved me, you
would have rejoiced, because | go to the Father; for the Father is
greater than I. 29 And now | have told you before it takes place, so
that when it does take place, you may believe. 30 | will no longer
talk much with you, for the ruler of this world is coming. He has no
power over me; 31 but | do as the Father has commanded me, so
that the world may know that | love the Father. Rise, let us go
hence.

John 14:25-31
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